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Schweizer Gruppenmeisterschaft
Championnat suisse de groupes

SHOOTING [ Exemplar fir den Verein_/_exemplaire oour |a Sociele ] [ Exemplar fur den Verein /_exemplaire pour 1a Sociate ]
Verein: Runde: Gruppe Nr.: Verein: Runde: Gruppe Nr.:
Société: Cible de Sion Tour: 1 Groupe no: 1 Société: Cible de Sion Tour: 1  Groupeno: 2
Vereins-Nr.: 1.93.2.04.081 (bitte Gruppen durch den Verein nummerieren/  Vereins-Nr.: 1.93.2.04 081 (bitte Gruppen curch den Verein nummerieren/
Adm. FST no de la société: T s.v.p. la société numérote ses groupes elle-méme)  Admi. FST no de la société: e s.v.p. la société numérote ses groupes elle-méme)
1. Name und Vorname/Nom et prénom: Lizenz-Nr./Licence no: Total | 1. Name und Vorname/Nom et prénom: Lizenz-Nr./Licence no: Total
Karton-Nr./Carton-no; | Barmaz Vincent 258729 Karton-Nr./Carton-no: | de Kalbermatten Benoit 584804
Tlegend Tiegend
178751 - 178760 [ ot | 10[10[10]|10[10]{10|10| 9 |10 9 98 178901 - 178er0 [ 0 | 9 | 8 [10{10[10] 9| 9] 9]10| 8 92
! N [~ Tiegend
canene | 101 91101010 9 [10[10[10] 9 97 conene | 101 8 110] 9110|110 9| 9 (10| 9 94
Resultat/Résultat: 195 Resultat/Résultat: 186
2. Name und Vorname/Nom et prénom: Lizenz-Nr./Licence no: Total | 2. Name und Vorname/Nom et prénom: Lizenz-Nr./Licence no: Total
Karton-Nr./Carton-no; | Déléze Cathy 212695 Karton-Nr/Carton-no; | Maitre Pierre-Antoine 319550
Tiegend Tlegend
178761 - 178770 [ oo [10[10[ 10| 9 [10]10]|10]|10|10| 9 98 17eo11 - 17920 [ =3 |10/ 10[10] 9 | 10| 7 [10]{10]10[10 96
Tlegend Tiegend
e | 101 9110 9 [10|10[(10] 9[99 95 e | 10/10]10]| 8 [10]|10[10] 9 |10] 9 96
Resultat/Résultat: 193 Resultat/Résultat: 192
3. Name und Vorname/Nom et prénom: Lizenz-Nr./Licence no: Total | 3. Name und Vorname/Nom et prénom: Lizenz-Nr./Licence no: Total
Karton-Nr./Carton-no: Déléze Laurent 212698 Karton-Nr./Carton-no; Pellet Jacques 438407
q
Tiegend T d
178771 - 17e7e0 [ 0 [10[ 9 [10] 9] 9] 9(10] 910 9 94 178921 - 17830 [ 0 | 9 | 9 [10[ 9 [10[10] 9| 9 /10|10 95
Tiegend [~ Tiegend
care | 10[10]10[ 8 |10 9 (10| 9[99 94 conere | 9191919[9]9(10] 9]10[10 93
Resultat/Résultat: 188 Resultat/Résultat: 188
4. Name und Vorname/Nom et prénom: Lizenz-Nr./Licence no: Total | 4. Name und Vorname/Nom et prénom: Lizenz-Nr./Licence no: Total
Karton-Nr./Carton-no: Morard Eric 145219 Karton-Nr./Carton-no: Gaspoz Sylvia 264153
kniend Tmend
178781 - 178790 | oo | 9| 7 (10 9[9[ 9[9[ 7[99 87 178931 - 17840 [ oo 110 8 [10[ 8| 9| 8[10/10] 9| 8 90
kniend kniend
| e [10[ 9] 9]9[9]9]10][910]8 92 saene | 10[10[10] 9 [10] 8 [10] 9 [10] 9 95
Resultat/Résultat: 179 Resultat/Résultat: 185
5. Name und Vorname/Nom et prénom: Lizenz-Nr./Licence no: Total | 5. Name und Vorname/Nom et prénom: Lizenz-Nr./Licence no: Total
Kartog-Nr./Carton-go; Viret Patrick 186893 Karton-Nr./Carton-no: Grand Pascal 145213
kniend k d
178791 - 178800 | o0, |10/ 919 (81918 (10| 911010 92 178941 - 17850 [ 0o 110/ 8 (88| 9|8[9]|8]10/9 87
kniend kniend
sgenou | 101101 9 [ 9110] 9 [10] 9 |10| 9 95 sgenow | 1019191918189 7]8]|7 84
Resultat/Résultat: 187 Resultat/Résultat: 171
Die aufgefithrten Schiitzen sind lizenzierte Mitglieder Name, Adresse un.(:i ;I'e\ des EBruppenchefs: Die aufgefithrten Schiitzen sind lizenzierte Mitglieder Name, Adresse u”_d Tel des Gruppenchefs:
unseres Vereins. Sie haben Vorschrifts- gemass Nomi, adresse et t&l du chef du group: unseres Vereins. Sie haben Vorschrifts- geméss Nom, adresse et tél du chef du group:
geschossen. geschossen.
Les tireurs inscripts sont membres licenciés de notre Grand Pascal 942 Les tireurs inscripts sont membres licenciés de notre Grand Pascal 922
société. lls ont tiré confoormément aux prescriptions. société. s ont tiré confoormément aux prescriptions.
Unterschrift Gruppenchef: Rue du Scex 32 Gruppenresultat Unterschrift Gruppenchef: Rue du Scex 32 Gruppenresultat
Signature du chef du groupe: 1950 Sion Résultat total Signature du chef du groupe: 1950 Sion Résultat total

_gram[ Pascal 079 247 76 82 Grand Pascal 079 247 76 82




